


Dios me libre, caballeros,
de busconas zalameras,
que, con amantes quimeras,
suclen dejarnos en eneros;
y de los amores hueros
de !a jamona beata
6 la nifta mogigata;
porquesicmpreesas xazmolias
sus mimos y carantobas
saben convertir ¢n plata.
Dios me libre de oradores
que, con pasmoso cinismo,
nos hablan de patriotismo,
siendo 4 la patria traidores;
y de regeneradores
que, con mucho desparpajo,
ofrecen pan y trabajo
para aliviar nuestro afan...
{mientras se comen el pan
de los que «ticnen debajo!»
Dios me libre de los tales
escritores «modernistas»
queaumentarquierenlaslistas
de eminencias inmortales;
y de los «sentimentales»
que, siempre fingiendo enojos,
Ilenos de llanto los ojos,
lagrimas, por pan, devoran,
y 4 diario nos encocoran
con lutos, duelos y «abrojos.»
Dios me libre de ignorantes

que s¢¢ llaman» eminentes,
y son tan impertinentes
como necios y pedantes: M
que con incultos desplantes
¥ peregrinos resabios,
apenas mueven los labios
lanzan rebuznos atroces,
para proclamar & vocesp-
que son «verdaderos sabios.»
Dios me libre de la salla
de algunos zangolotinos,
que, escribiendo desatinos,
son el escarnio de Espafia;
que, por coincidencia extrafia,
tienen de hombre la figura,
V son en literatura
alimafins destructoras,
que sus codicias roedoras
satisfacen con holgura.
Dios me libre de escritores
l que «decir graciass profesan,
¥ de fastidiar no cesan
{ con sus chistes pecadores:
punzantes murmurndorcs,
4 los que imitar no espero,
pues contagiarme no quiero
de esa sciencia», que consiste
en saber hacer un chiste
« 4 costa de un compafiero.

Luts FALCATO
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[.os frecuentes atracos nocturnes con que esti amenazada nuestra preciosa vida en esta villa heroica,
pero inseura, han sembrado el terror en algunas familias y el retraimiento absoluto de salir de casa
por la noche ha de scr un hecho muy pronto.

A los que aun no sepan 1o que es atraco, les daremos de él esta ligera idea, estilo diccionario:

«Atraco: especie de robo.
Por &, sin alardes tieros,
le dejan de noche en cueros
1o mismo al listo que al boho.»

Pues, bien, ¢l domingo pasado le tocd ser victima del delito de moda A nuestro amigo Agapito Jin-
dAmez. Serian las nueve de In noche cuandc Agapito cruzaba ¢l Salén del Prado, fumando unas sezu
dillus y tararcando un puro. § vice versa, cuando dos sujetos decentemente vestidos sc le acercaron, y
uno de ellos, saluddndole sombrero en mano, le dijo:

~Caballero: ti no le sirve a usted de molestia stienc usted la amabilidad de hacerme ¢l obsequio de

proporcionarme lumbre de su aromatico ci-

srarro?
—Towme usted, seflor mio, respondié nucétro
mor—— inocente amigo, complaciéndole cn su deseo.

Iacienda usted todo 1o que guste, que 4 1nucha
honra lo tendré.
— (iracias mil, caballero. Yo soy Paco Chu-
macera, exclaustrado y atracador de oficio.
Ajzapito palideci6 y sus cabellos, sino todos,
aran parte de ellos, sc le pusieron de puata.
~—No se asuste usted,~—prosiguié diciendo el
oficiante,—pero es inevitable que ahora mismo
nos entreguc usted, 4 mi y A este reputado co-
lega mio, cuantos objetos de valor lleve usted
cn esos bolsillos que Dios le ha dado.
—iSocorro!—grité JindAmez, pugnando por
escapar.
iDemanda inttil! Solamente fué oida por una
perr.i que por alli pasaba y que comenzé 4 la-
drar. El sereno mas préoximo estaba dormido en
¢l quicio de uua puerta, lanzando al aire notas
ristes, ¥ los guardias mis cercanos conversa-
ban tranquilamente con dos princesas mosco-
vitas que por alli discurrian en libertad.
e Por su parte, los distinguidos criminales hi-
cieron eallar 4 la victima cnsefisndole dos cor-
taplumas de los que usaba, sin duda, el gigante
Goliat para afilar los lapiceros.
Ante el brillo de aquellos alfanjes, Agapito
se apresurd A pomer A disporicion de Chumacera y compafia cuanto llevaba encima.
—11aganos usted la sefialada merced del alfilerito de 1a corbata,—le dijeron después.
—T'émenle ustedes. l.e faltan dos perlas; pero las tengo cn casa. Si ustedes quieren, me llegaré por
ellas en un instante.
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—No, no; muchas gracias. Ahora venga ¢l reloj.

—Aqui esta, sefiores mios. Es bueno, pero se sucle atrasar un poco.

—No importa, caballero. (Qué lleva usted en la cartera?

—Sirvanse ustedes verlo: una tarjeta de Rubau Donadeu, otra de Carulla, dos cartas amorosas con
pelos de mi Encarnacién, la cédula personal, un calendarie del afio sctenta y cinco y la papeleta de la
iltima comunién.

—RBueno, pues para que usted vea que no somos exigentes, guirdese la cartera, y para otra vez pro-
cure usted llevarla mejor surtida.

—Est4 muy bien. ;uaieren ustedes algo mas?—afadié Agapito temblando.~¢Desean ustedes acaso
los calzoncillos? Son de toda conflanza; con una jareta que quita el sentido, y unas cintas...

~—No, seftor jno faltaba mas! Tenemos suficiente por ahora. Conque... vaya usted con Dios, consér-
vese bueno. y hasta otra noche que nos veamos.

—Mil gracias por todo, mis queridos amigos.

—No las merece, caballero. En la calle de la Gardufia, numero ciento, tiene usted una humilde’choza.

~Lo ignorara
lapolicia ¢verdad?

~No, schor.

U -
Ayer, sinirmasle- |
jos,cstuvo un ins- l
pector comiendo :
€on nosotros. ,

—iCaracolcs! )

—8i. sehor; ca-
racoles precisa-
mente.

—Bueno.pues...
beso 4 ustedes la

mano.
—Abur. \

Los atracado-
res se quedaron
frente al Banco y
¢l pobre Jindamez
sc fué de vacio &
casa de su adora-
da Eacarnacién.

—¢Vienesmalo?
~pregunté la chi-
ca, fijandose en la
palidez de su novio, cuyo semblante parecia uns tostada de abajo.—;No me lo niegues, iAgapito! Ta
traes algo interior!

~—Como traer... sf que traia; pero ya...

—Todo lo comprendo. Como eres tan glotén, te habrds atracado y...

—No, hija, no; han sido otros los que se han encargado de atracarme.

—iAh! ¢Tus amigotes? jSiempre han de empefiarse en que comas hasta reventar!

~No es eso, querida mia; es que me han robado con ta mayor finura dos cabalieros de la real y' dis-
tinguida orden del atraco.

—iMe lo estaba temiendo! Que te cuente mama si no le he dicho mil veces: <Agapito es muy descui-
dado y ¢l mejor dia me lo dejan seco; y sin un ¢éntimo, que es peor.» Y ahora que recuerdo ¢no tenias
una pistola para estos casos?

—8i, vida mia, si; pero me la han quitado los atracadores. |
cargada!

Inutil es decir que esto le cargéd &4 Encarnacién de tal manera que no ha vuelto 4 decir 4 Jindfmez
«por ahi te pudrass, 4 pesar de que la mam4 pensaba explotarle en concepto de yerno de la clase de
panolis, 6 lo que es 1o mismo: l¢ tenia preparado un afraco en toda regla.

—
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' lo que sicnto mis es que estaba

Juax PEREZ ZURIGA

(Dibajos de ¥, Verdugo:




CADIZ

Es la tacita de plata una de las
cindades que tienen mas caricter
propio entre todas las de Espafia.

Segun ciertos autores fué funda-
da por gentes de la opulenta Tiro,
pero sea como fuere, cuenta entre
las mas antiguas ciudades de Euro-
pa. Es la antigua Gades y la Julia
Augusta Gaditana de los romanos
que s¢ apoderaron de ella en
afios a. J. Cuéntase que habia en
ella un templo de la Salambo fenicia
(Salambona, dice Mariana) y una
cstatua de Alejandro ¢l Magno ante
ia cual hubo de llorar el cuestor
Cayo Juallo César, al pensar que 4

los 10 afios habia el macedonio con-
quistado el Asia y é1 no habfa hecho
cosa que valiera.

Caida Cidiz en poder de los moros cuando la conquista de Espafia, fué reconquistada en 1262: los
ingleses ln tomaron y saquearon en la guerra de Felipe II con Isabel de Inglaterra (1596); intentaron va-

namenterecobrarle en 1626 y 1702 y la bombardearon en 180>,

Fué residencia de la Junta Central, y luego de la Regen-
cia y de las Cortes durante la guerra de la Independencia,
y los franceses la tuvieron bloqueada hasta 1812, fecha de
la promulgacién de nuestro primer cédigo constitucional.

n 1823, cuando la invasion de Espafia por los cien mil
hijos de San Luis, retirronse 4 clla las Cortes, pero hubo
de acabar por capitular con el duque de Angulema, traicio-
nada la defensa nacional por los O'Donnell, Ballesteros,
Castelldosrius, Morillos y tutti quanti.

Sn 1868 s¢ di6 en ella el gritode / Viva Espafia con honra!
4 cuyo eco se derrumbd la monarquia de dofia Isabel II,
por mds que esta sefiora fucse la menos culpable de lo que
ocurria,

Por lo dicho se comprendera cuan ilustre es la historia de
Cadiz convertida en paladion de la nacién espafiola.

Es Cadiz una de las poblaciones mas bellas de la hermo-
sa Andalucia. Sus principales monumentos son las Casas
Consistoriales, la antigua catedral, restablecida en 1557 y
la catedral nueva, cada una de las cuales posee ricas colec-
ciones de cuadros ¢ inapreciables ornamentos sagrados; la
capilia de Santa Lucia, con cuadros de Murillo; la iglesia
de San Felipe Neri en la que celebraron sus sesiones las
Cortes de 1812; hermosos jardines y pascos publicos.

Aunque decaida de su antigua importancia comercial
continia siendo Cidiz uno de los mis activos centros en
cuanto sc reflere 4 la industria naval, contruyéndose en
sus arsenales hermosos bugues.

———
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(TRAGEDI EX TRES CAKTAS 1 UY TELEGRANA)
CARTA PRIMERA

Madrid, 10 de diciembre de 15...

«Queridisimo Juan de mi al:ina: S6lo hace
nueve dias que nos separamos y ya me pa-
receque he pasado un sixlo sin verte...; nada,

«quc no puedo vivir lejos de mi maridito; ese
descastadote 4 quien todavia quiero con toda

wi alma y que tan poco se acuerda de su
Matilde. Esta vida agilada de corte, que era

tan de mi gusto antes de casarme, es hoye

para tu pobrecita mujer existencia de bastio

v de aburrimiento. Mi madre y mis herma-

nas, segup ti dices «me bailan el agua de-

laute» y mc llevan en palmitas para diver-

tirme; pero ni en los teatros me distraigo, ni

los paseos me alegran, ni me animan las reuniones. ;Te echo tanto de menos! Hasta ahora no habia yo
comprendido todo lo que te quiero, Juan de mi vida.

¢Tardaras wucho en venir 4 mi lado?

No pienses que, 4 pesar de mis melancolias, otvido nuestro asunto. Anteayer lui con mama4 al minis-
terio; logramos. aunque venciendo muchas dificultades, que nos recibiese el Ministro. Por cierto que
nos parccié 4 las dos muy respetado y muy serio. Ley6 tu carta, nos mir6 fijamente A mamad y & mi y
después de un rato de silencio nos dijo, dirigiéndose inicamente A mama: «L.o que pretende i antiguo
amigo es muy dilicil, casi imposible; bay muchos delante de él en el escalafén; pero veremos lo que
puede hacerse en obsequio suyo; ya sabe Juan que deseo servirlo; pueden ustedes escribirselo asi de
parte mia.»

Cumplido el encargo te lo refiero tal y como fué; pero lo que es el buen sefior tiene cara de pocos
amigos y un gesto avinagrado que le quita & cualquiera las ganas de pedirle lavores. Podra ser bueno;
pero bruto lo es sin duda.

Me parece que va 4 ser necesaria tu venida, si ba de lograrse algo en tu ascenso; pero ni mam4, ni
Yo servimos para andar por los ministerios. En una sola audiencia harfas ti mas que nosotras en cien
visitas. Adids (aquf pongo muchos besos). Te quiers como nunca, tu apasionada—Matilde.»

CARTA SEGUNDA
Madrid, 20 de diciembre de 18...

«Querido Juan de mi corazén: Como tienes tanto talento, has acertado en casi todo lo que decias: el
Ministro va pareciendo mis tratable y mama y yo nos familiarizamos con este ir y venir, subir y bajar,
entrar y salir tan ageno 4 nuestras costumbres. En lo que no has acertado, ni acertaras, es en que yo
acabaria por no echarte de menos: joh! con eso si que ocurre todo completamente al reves: jcada dia
que pasa te afioro mas, como dice aquel poeta catalan tan amigo tuyo!

Ven, ven pronto, ven lo antes posible, Juan mio, te necesita tu pobre Matilde, que no teniéndote 4
su lado se encuentra sola, aun en medio del més enorme gentio,

El sefor Ministro, como te digo, principia 4 humanizarse. La segunda vez que lo vimos, llegé casi,
casi 4 sonrcirse una ¢ dos veces y nos rogé que volviéramos 4 verle pasados tres 6 cuatro dfas, porque
las sesiones de cortes le t»nfan tan atareado que no podia pensar en otra cosa. <Por cierto, —nos dijo, y
al decirnos esto, fué cuando por primera vez lo vimos sonreir casi,—por cierto, que si 4 ustedes, como
forasteras (su lencia nos ha disp do }a honra de creernos provincianas), les agradase asistir 4
una sesién del Congreso, podria yo [acilitarlas papcletas pard una buena tribuna.»
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Nosotras, es cluro, agradecimos y aceptamos el ofrccimiento y hay iremos 4 la sesién, donde segura:
mente se morird de fastidio, tu Matilde.

P. D.—Teenvio los besosde siempre y alguno m#s y de propina una docena de pellizeos, por tu empefio
en no venir al lado de tu afligida esposa.»

CARTA TERCERA
Madrid, 21 dec diciembre de IS ..

«Adorado bien wio: 1oy (dia muy triste para mi porque es la primera Nochebuena que no pasamos
juntos desde que nos casaron) te escribo para felicitarte las Pascuas, que jojala las pases mejor que las
pasard tu mujer! Siguiendo tus instrucciones procuré estar muy expresiva con el Ministro. Ya te dije
que hablnmos aslstido 4 1a sesién; desde la tribuna vimos & Su Excelencia, que iba hecho un brazo de
mar, con un uniforme muy vistoso, lleno de bordados y con mas ojos que un puente. Ley6 no sé qué
cosas; hablé de no sé qué otras, y luezo nos envid con su ugicr, un grandisimo y elegante cartucho de
carumelos. J.ns otras sefioras, que habia muchas en la tribuna, nos miraban con asombro 6 con envidia.

caramelos nos los comimos, como es natural, pero el cartucho te lo guardo para recuerdo.

Es muy bonito y ticne muchos animales pintados.

Al dia siguiente fuimos 4 verlo mama y yo; pero mama4 se sintié algo indispuesta y tuvo que volver-
se A4 casa, Yo esperé sola y el Ministro me recibié con mas amabilidad que nunca. Me hizo sentar y toméd
asiento 4 mi ludo. Me pregunté si me habia distraido la sesién. Yo recordé entunces lo que td me habias
aconsejado y le dije que, si bien no entendia de asuntos politicos, me habia parecido admirable cuanto
¢l habfa dicho. Eché de ver que eso le halagaba mucho, porque me diélas gracias con mucha expresién y
apretindome muy afectuosamente las dos manos. Estaba desconocido.

Aquella entrevista, que duré mis que las anteriores, terminé preguon
taudome ¢l Ministro:

—¢De veras est4 usted interesada en que logre Juan su ascenso?

—Figdrese usted,—le dije,—si estaré interesada; no deseo otra coss.

—Bueno,—replicé él,~pues si usted lo desca, se hara. Porque yo
tengzo interés en sereir A Juan; pero mas aun en dejar & usted contenta.

Y para lograrlo baremos que salte Juan por encima de todos.
—Machas gracias, seflor ministro,—contesté muy alegre.
—No es ¢l ministro, es un buen amigo de usted, que 1a habla,

—dijo,—¥ quien para que usted no s¢ moleste en volver al Minis-

terio ird 4 visitarla uno de estos dias, con la credencial solicitada.

Hasta muy pronto.

Fsjero, por consiguiente, un dia de estes la visita del Ministro. Creo
que serin de muy buen efecto que te encontrase aqai, para que le dié-
$emos juntos las gracias.

Ya se conace que es buen
amigo tuyo y que te quiere;
porque todo ¢l mundo nos ha
dicho que la cosa era casi im-
posible. Ven pronto, Juan,
ven pronto. Ahora haces aqui
mas falta que nunca. No vaya
A ligurarse tu amigoquenole
azradeces 10 que por nosotros
ha hecho. No te olvida nunca ‘
tu Matilde.» 1

TELGRANA LRGLATE

Madrid, 28 diciembre. —
Vino Ministro; logrado ascen-
50 innecesaria ya tu venida
para dar gracins. Las di de
tu parte; queddé contentado.
Pormenores correo, —Matilde.

Por 1a copia

A. Sixcnrz Perrz




FALLECIMIENTO DEL 0BISPO DE BARCELONA

Tristeza solo comparable con ¢! asombro que produjo fué la impresién experimentada por los bar-
celoneses 4 Ja noticia del tallecimiento de su obispo, el Excmo. & lilmo. Sr. D. Jos¢ Morgades y Gili.

Contaba cl prelado 96 afios de edad y habia nacido de humilde familia en Villafranca del Panadés,
poblacién prévida en ilustres hijos, entre los cuales debe contarse 4 Mila y Fontanals, Javier Llorens y
Vidal y Valenciano. No se dirs que la patria del cardenal y confesor San Ramén Nonnato no sea fe-
cunda en personalidades descollantes.

El futuro obispo de Barcelona cursé la carrers eclesidstica en et Seminario de esta diéeesis, con
aprovechamiento tanto que, siendo aun estudiante, suplia 4 los catedriticos en ausencias y cnferme-

EL DOCTU4 MURGADES EN LA CAVILLA AHDIENTE

dades. Simultineamente asistia & las nulas de las Facullades de Filosotia y Letras y Derecho de esta
Universidad, y al graduarse de doctor en Teologia fué nombrado secretario del citado Seminario,
ocupando sucesivamente los cargos de Vice-Rector y Reclor del mismo.

Vacante la canongia penitenciaria de la Catedral Barcinonense gané dicho pues'o en reflida oposi-
¢ion, y en atencién 4 sus dotes de administrador celoso, concienzudo y experto se le confi In gestién
del Hospital de Santa Cruz y la direccién de la Casa de Caridad y del asilo de Infantes Huérfanos, de-
jando en todos estos establecimientos la mas grata memoria de su acertada jefatura.
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LA CAMROLY ¥UXERRE EN LA PUERLA

Vocal de las Juntas de Socorro constituidas durante las epidemias del célera y I iebre amarilla el
doctor Morgades dejé confirmada en ellas su reputacién de hombre caritativo, activisimo y recto, Su
ilustracién nada comun
quedé’patentizada en ¢l
concurso que presté 4 la
publicacién de numero
s0s periédicos y obras
religiosas; dié grande
impulsoal Mensajero det
NagradoCorazén, tradu

jo los libros de Augusto

Nicolas y lleré & cabo

multitud de cmpresas

anilogas que patentiza-

ban su piadoso fersor y

la solidez de sus conoci-

mientos. Al doctor Mor

izudes se debid en princi

palisima parte la difu

~ién en toda Catalufa de

los albergues de tas fer

— manitas de los Pobres y

otras fundaciones de no

menos indiscutible auto-

g'idad. La vencracién que s le profesaba en Barcelona quedé demostrada en su entierro, que fué una
imponente manifestacién de duclo cn l1a que tomaron parte todas las clases sociales.

El obispo Morzndes ha muerto, pero qucdaran como recnerdo perenne de su paso por la tierra gran-
diosos monumentos, nuimcrosas fandaciones piado-
ans vy sin nimero de corazones agradecidos

—
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FEDERICO CHUECA

propongo bacer i estudlo de lox misicos esondoles que
merezean No de los que | & 1n Historls, sluo de lon
¥ luchan
can lox cantables de lox aulores y Ins cantinelas da tos cmpre-
delon que coliran plugiles trimestres y de los qua anpiran
A peeeldlrlos. Pe todosdire 1n que en ml opluléu tebe decirse.

4 lox otros, A
ks fin que tralisJar por ol arte mu.
+alicaldo on cstox owentos y 1an fuera de su canco que
lia e cntar 1os y aynds vi lverlo &

No digo que alempreuder in tarea | de
persorales y de y de peq contald
~ual musicante. porate aquellon que me conowcan y saben quo
€40 tendra que xcr, y 105 QUOND, 8af e €rceran £oMo o creo en
1as excetenclas de los imitadores de Wagner.

Y esto eserl'o 8 guisa de preAmbulo, (ntremox cn matoris.

AllA por Ia primavera de 153, & raiz de o tristes o
del 10 de abrll se presentabs en ¢ars de Barbierd un macha.
«<bo uervioso, slegre, vivo, de Poco cucrps y Menos ear
de inlrada inteligente y de actitud rexuclts,

—~Mire usted . Francico,=dljo el mocete,—~Yo podris baber
traldo muchas cariax do recomendaci6n pars usted, porquo
ntre 1oc amigos de mi (amilis hay algunos que lo conoeen;
pero he preferldo venlr al » recomendacion que esta Usted
verd sl me sirve do algo.

Y diclendo y haclendn entregdal maesiro un rollo de papeles.

—iQué traex aqui? - le pregunté Barblesl,

- Paex ui 1uce que he campuesto ¥ le dedleo & usted,

~ 1o gtu ercs indsivo?
o sefinr: nuy evtudlante de nedlcinn pero me vuelvo loco
por Ia ind~lca, expeclaimente por la de usted Fl otro dis se
armo un jollin tremendo en la porque un cbico
v qule

€n0s creiamos que nos ttan & (usilar. Alll hemos ertado
5 y alline ocurrleron cslon valses: en cunnlo nos echaron &
1a calle 1os orerlbl v ae los tralgo pars qae me digs usted lo
que le parcxes. Los titnlo Lamentos e wn preso.

Abl ¢std ¢] nombdre en Is primers hoja.
6 el Inolvidable autor de Pan y rorer aquellas phgiras
+dax y tan facl-
lea que no solawnente xe 1an ¢logl . sconse]dndole que sigulera
0, o que 1as arrckid pars orquests y las toed en
aqnellox deticlosos conclertor de los Campor Eliseos.

Deude entances Loa lawmentosdewn prego se oldo en todas
partes y aun figaran como de repertorio en muchos sextetos.

Chueca quo estudisba mediclus por complacer & su madre,
¥ que no veln vl momenio do srrajar ol blsturi y olvidarse do
todns 1»s clivicas habldaa y por baber, en cusnto so quedd
hudrfano ahored los lihros de clencla y 56 matriculd en ¢l Co
servatorla donde curxd unos pocox afios, de donde 2allé con el
preinlo do plano y el de armonda ¥ & donde no volv16 4 ponerlos
plencansado deaulan y de leecloucs y afn completar au educa-
«lén musical Luexo sa ha ¥isto que no le bizo (alta ninguna y
que con (o aprendida lc bastd para rer alguien. Chueca al morlr
xas pedres queddre aln max ainparo que el de Dion y bubio
procurarsq el pi estro do cada dis Lo oncontrd muy pr
to en ol calé de
dlarlss, tenis quo distraer lox oclos do los parroquisuos y scom-
pafiar A las cantaoras; porque alll habla ¢anta y &30 ¢ra 1o que
atraia al pablico. Aquellas artiatas no In Haban todo sl fipio ni
A €s0x ayes macarenos qno so lanzan rin proparativos ul on
yon, sInc que entonaban las eanclones mhsen hoga y habla que
darlas un vistazo Kso re hacla alempre por 1as maia cusn-
o 1o Jba geule sl establecimiento. Licgabs uns de squellss
cantarimasarrojabs papel robire el atrll y decis & Chneen:

- Abi va es0: El pescador, 1.

Y ul alil existis una <ols uots, nl s can antepabis loqueers

aba 4 castar lo que aprendis de ofdo, mirando aquellos versos que de)d eu el
atrlly e] mdsico tenia que segulrla [mprovisando su scompafainie
0 €n ote teatrosustituyd & 1a compafilade verso u s de zarzuels, por secclones, el dircctor de orquesta tuvo que
ser también maentro de coros con ¢l mluno baber de cuarents

o Chuccs dejé rl caté pars dirlgir Is orqueats da Varle-

eales qur disfrutaba anterlormente. Entonceacomensd s escrls




DIr para el tealro, cmpead & feucr popularitad, & acr Luscado
por los sutores de nota y dejé In Latuta para dedicarse exclusl- /“""
vauiente & 1n composiclén Chueca ox sl géucro de duda el mu-
sicomis popular de E~paitn; ¢ of uisico del puablo: ba lumor-
tallzado & ba cigarrera, & 14 chula, al golfo, at guardin, al ma-
Inta y cusndoel composkor presenta ceos tpon en ¢l esce N
cusudo les hace cantar, mnase que acabaa ile salir det taler, de
la delegarién, del matadero, e alli donde viven y trabsjan y
eiien y andan & goipes las min veees,
Chueca ex el aucesor de llarbierl. pers llegd mAs Icjor qus
¢sto caracterizando al puoblo de Madrld En anuél nay clor.
ta Suura, clerto aliio, sighnoste xa1, que 11 Tuvo vunca el
autor de La Gran Via Barhierl prexenta sus tipos populares
con los trapitos de eristianar, Chueca los exhibe como los ve- ———

1oa pinta P Y
tal y como son ordiInariamente. Xl fucran capaces de eserlblr
itarian 1o 1nlsuoe que Cliuecs ercribe pa

. inspleada, exuberante dte racis,
de freseura, de color, de vida. Y be agu por dordle ¢ autor de
1okengrin y el do KU chaleco blanco, colnelden: hé aqui de que
modo el mislco alemin que Revéd 4 la orquesta un mundo infl-
nito de ar nonlas y cl compositur wadrileiio que hace |
mentar sus partiluras con cuatrn notas, Venen lns.
sobresuarte y las lleven a In prictica. "hucca jamas inatru- \

montd aus obras. Duraute muche Liompo confis este trabajo &
Vaiverde y los dos nparceini como autores de aquellas. Mes tar.
de Bgura ya rolo ol que solo debls figurar slempre, el verdaders ;
autorde la partitura, ¢l que buscd al punblo y pintd sus dolores,

»us alegrias, sus paslonen, sus odion: €l que copld sus frases y
sus dichos 3 logrd que lon repitiese cantando todo e1 muudo.

Chucca hasido ¢l autor de jou grandes oxiton: su Gran Vie
so representd o Madrld un millar de veces v harecotridotrion.
falmcente todos lox teatron de Kxpada y muchon ded extranjero.

A ¢l yo debe e} verdadero hi clooal, Ia marcha de
Cddiz, por laque el goblerno ke otorgd nna condecoracién mi-
t y con la que al grito sublime de ; Viea Kapada? sc euarde.
toilos los corazoney.

No s culpa del misico i Ia cobardia de 1o unos, <1 servie
lisuio de lox utros, la bajess de muchos y la postracion de todos
hau relegado al olvido nta que e noirse al trlunfo y
Qque 103 recucrda vergunzosas derrotas,

Slendo Chaeca alegre, expansiva, frauce, Wauvte ¥ madelle-
o, viviendo en contacto con ¢l puchlo y con la gente de tablos,
ya comprenderd el lector la xcrio de auéedotas que squi pudie-
ran cilarse; elaro estd que wo he ile hacerlo por no dar asnl
trabajo escesivas proporcioncs. Pero no puedo umitle lo suce-
dldo con los ratas, porque exo demuvatra ¢ cardfio y Ins slm.

atiax que a Chucca se le tlenen. Youda ol composltor en el
tranvin, le robaren nun cartern con trea billetes de & clen pese.
1as, Lou perlddicos dieron ba noticia y ab dia sigulente ¢ hueea
recibid la kikuleute epistola escrita por tren rutus:

<Al saber por lox periddicus que la cartera austraida en ¢l
trauviadel Ested las sels y medla de ta noche perteuecia al nebor

Chucca, ol gremlo acordd on junta general devolverle dichn b
cartera con los tres billeten de banco que conte ¥ cluco du.

—
ros do gratlBicacion por parte huestra como praeha do respeto P

yadmiracion al guripa de ks pupita y mis salero de Espana.

Como verd ustad no nos quedawos con nxda de lo que contenia

13 cartera max que con su retrato como recucrdo » \
Chucch se guardd sus recuperadas pesctas y repartid lan —

velntl-fuen de propina entre los pobrey. Mé aqui, para concluir,

¢l calaloyo de lus abrus teatralex e tun geolal compusito
La funcion de mi pueblo, Las ferins, Agna g Cwernos, Lu

Caneidn de la Lola, Luces y aombrae, De In mocks d la matana,

iliny dulc hop!, En la ticrra como cn ol ciclo, Vivitos gy coleando, e

Nedidas sanitarias, Feesta naclonal, Coramels, La abuela, lioni-

t0 pass, B K., Un domingo en el Rastro, Un crimen mistarfoso, &t

sobrinc del difunto, Un marstro ds obra prima, Panchita on ol

nruetle de b Habana, A los tovos, Lu Gran Via, Cddiz, Ef allo

pasado por agua, Dc Madrid 4 Paris, De Madrid d Barcclona,

Elarca de Noe. El chaleco blanco, . raza del oso, Los desca-

misados,l.as supatillas, Kt cocka correo, Agua, azucarilion y aguardiente, El manton de Manila, Los arvaitraos, La alegria de ln huerta,

Loa gitanca.X 1o que venga: porque Chucca no tleus aun Ia edad reglamentaria para poder figurar on ¢l perlodico de Valero de Tornox

¥ €4 e prosunnr que <ncs enriyu elends un reportorio que 50 formé con los sentimlentos del pueblo da Madrid traducidos en nutas

rascyaL MiLLiN




Iublcron de convidar
4 Antén & una procesidn,
pero se helld el pobre Antdn
stu zapatos que Tlovar.

Pensando en como saldria,
sin dlvtero, de culdados,
fué, y se los pidi8 prestados
2 un amigo que tenia.

Y aquel tal, 5o lox prest
despuds de mucbas rszones
¥ de un sin fin de objeciones
& que ¢l hombre se allané

Liegs el dia: el buen Antén
100 zapatones lucfa,
levando en la Cofradia
del Santisimo, el penddo.

May, el duefio del calzada
le gritaba en cada caqul
—iNo plses ninguna Timat
‘Ten con los baches cuidado!

iPon mucbo tiento al andar!
No los roces nl ladees
pues como los estropres
no talos vuelro & prestar!

El buen Autén, abroncado
on la procesién andaba
porque ¢l pueblo se
que calzaba de prestado;

aba

¥ tanto sufzlé, que es fama
que del disgasto que tuvo
sa puso malo, ¥ estuvo
cuatro meses en la cama.

Por 1ln, un afto es pavado,
y vuelta & la proces!
¥ & dar ol pendon &
¥« 1Anton slgue sln ¢

do!

Pone en un brete sumente
Ppor 1o pasado escamado.
ado

¥ 1o cuenta 10 que anisho
1e sucedi$ con ef otro,

¥ que 18 turo en un potro:
—No te ha de pasar ogaho,—

le dice.—Toma, hombre, Neva
xapatos, ¥on muevecicos;
ipueden hacerlos aBicos!
iRémpelos ;Ponlos & proebar

iYa esths saldado eormiger
;Pontelos: (llazlos pedszos:
Yo no 50y tan calzonazor:
1Yo no avergdenzo 4 up amigo!

Rebozando gratitud,
respird con llibertad

0 ba muerto era virtudt

Cargado con su penudu

ora Antén fellz... & ratos,

qQue, aunque estrechos, sux zepatox
causaban 1a admiracién

Aas 2u ventura fud corta,

Yo 1o echa en cara favorea®
iNo te encojay; plaa fuerte;
»1 108 destrozas, por suerte.
1eugo en casa otros mejors:

El buen Antén abroncado
en la proceston andaba
porque ¢l pueblo ac enteraba
que calzaba de prestado.

¥ ¢l Luen Antén... [acabé!

Y lamentando sus daiios,
repetia entre quejido:
- ;Me matan los desprendidos,
y me matan los tacaBios!

ALPREDO PALLARDO

Ua}' .







Fepe v Lulsa lleva
il lclr.monlirn Aun ve
radis

rian Tah
presumir que a felicidad seria compa-

n frio etacial &1 m.l

¥ tado ha

lo cero. Pepe v Lulsa
a a de In chimenea cn 12 cu

l'oneol d(- encln

e doce dins que ¢l cura no

echado 1a bendieitn. y
2 alJo vepe. ¢ ctrechando T iiecmente ol ssbelis

—vor
que surgieron en el periodo i nuestros Amores. Tlegué & creer
1ue nuestra uuién seria imposible.

—Tuva era Ia evlpa de 1o que ocurria.

No lo

tHendo!
n celovo aus toiton Tos ||n me proporcions-
o dlrguston < 08 cal

amente lo murho oqunrl.. porque tu
 comsaheros inseparables det

arye odljo i gran port

bel
=—;Yo0, amable con Ahtllvdo? W J.l Puu sl me era el hom-
lire mA hldlltrcule del mun:
nuerida Lalsa, mhllluldo con un dplc.rn

~Que eralo mlnmo que echar [efin al fneg:
=Y nacmis, el darte celoxeon A b
dexquite, porque & ti bien te gux

de demoniraria tu afecto. ;.

=Ty, »i: ¥ 10 I romn sl hubjese
=1 nlruJuue- porqun no era ecreto para nad
Klolsa. que cra uua pajarnde eumu te gustaba lo justo y un

equivoca
0 estoy @ uivoradal
a para mi una de esas mujerexque se ven con
¥ so dejan e ver alu pesar algano.

¥so n» lo dicox ahota: pero t6 sahes muy bion que me cons-
talo co

Ular de couversactén, porque asl como de
de nquetia dincusién podin brotar nm
ro piih e pronto & ru mujer.

Oyc: Lulen: sex cleria lo gue me has dicho orta mafiana?
P o Snenrada hasta 1n Tate e Tus colmiltos,
midamente:

ZiDe verawr

AT, 11 Linbaal—exclama Pope paitante dr jubllo.—1Qué fe-
lieo o Seencrovels hora. 16 Dulcu que deseo €3 quu sea

Gtsa

sale Pere, xi como espera e

Abelardo.

TiXoy u pacirel
~iNo te 1o niex
—iPuea podrias nieghymeln?
—Ru Ia cuestlou del nombire no cedo

x, desputs de poncrxe de vielt 4
upcuhn it de neltn y mnedia, ne
Pero ureo qun terco, decla
=Como sea nifia xn Itacnard Elolsa. ’

\‘ wlin, que cTa Teres, cemo lo Jon casi fodas Iax mujer

- Como sca nlfo, se llamark Abolardo!

ManurL SORIANO




MANANTIAL DE LUZ Y FUERZA

Elveny B. Baldwin, experimen
tado explorador polar, que recien-
temente ha vuelto de las regiones
Articas con la expedicién Wellman,
estd firmemente convencido de que
es posible utilizar la gran energia
eléctrica de la aurora borealis.

Observaciones hechas por &l le
han convencido de que hay gran:
des corrientes eléctricas que pasan
por ia tierra del Polo Norte al Sur.

En una relacion de sus investiga-
ciones dice que ya en otra expe-
dicién.—la del teniente Peary en
1893-94, —habia estudiado este fend-
meno, y su solo objeto de formar
parte de la de Wellman [ué el am-
pliar e»os estudios, y sicn la prime-
ra Hepgd A creer jue ke aurora bo-
realis era la manifestacién de una
fuerza enorme que podria ponerse
al alcance del ingenio humano. esta
idea se ha reforzado durante la dl-
tima expedicién.

Reflere que un accidente, en que
el trinco y los perros que lo lleva-
ban cayeron en una rajadura del
hielo, pudo sacar los perros ayuda-
do por la luz de una aurora que
apareci6 en ese momento, de una
luz tan intensa que podia verse con
toda claridad hasta los menores de-
talles.

No tiene duda alguna de que Ja
fuerza que la produce sea eléctrica,
que las regiones polares sirven de
grandes depésitos 6 acumuladores
de esa fuerza, y que existen gran-
des corricntes que pasan por dentro
de la tierra, que podrian ser utiliza-
das para la propulsién de miquinas
¥ hacer trabajar dinamos tan f4cil-
mente como por las casas de maqui-.
nas de nuestras ciudades.

Practicamente no tendrin limite

1a aplicacion de esta gran fuerza;

podria, por ejemplo, utilizarse para
iluminar las mismas regiones arti-
cas durante larga noche de invier-
no, dando mayores oportunidades &
las investigaciones.

Esta es una de las aplicacionesde
mayor cuantia, si se ticne en cuenta
los grandes resultados que podrian
obtenerse aplicAndolas A fines co-
merciales en las secciones pobladas
de la tierra, donde Baldwin cree
posible llevar esa fuerza por cables,
como lleva ahora el fiuido eléotrico
de un continente 4 otre.

Baldwin da como centro de esta
fuerza en la regién Artica el polo

PLPITORIA
magnético del Norte, y como ecste
punto queda al Norte de la regién
de la bahia Hudson, cree que es
bastante factible organizar una ex-
pedicion & esos sitios, armada de
aparatos cientificos y compuesta de
hombres que conocieran perfecta-
mente la electricidad y sus distintas
aplicaciones.
MEVLS QUAQUISTAS BE LA TOTOTERIFH

Segin manifiestan los doctores
Garnault y Trouvé, un obrero semi-
tullido por el rcumatismo se encon-
tré curado al cabo de una perma-
nencia de 48 horas cerca de un ma-
nantial de luz eléctrica intensa,
empleada para una fuente luminosa.
Y no hay la menor duda de que 4
la accién especifica de dicha luz y
no al calor que transmite se deben
las curaciones lobservadas, pues el
resultndo es igual si interrumpe la
Ilegada de los rayos calorificos con
la interposicién de una caja de cris-
tal Ilena de agua aluminosa.

Se han tratado con feliz resultado
por este medio, numerosos casos de
reumatismo muscular 6 articular
crénicos, tilceras varicosas, anginas
agudascon amigdalitis, catarros na-
sales y auriculares, acompafiados
estos dltimos de zumbidos y sor-
dera, cte.

Habiendoconvidado unos marinos
ingleses al célebre corsario Surcouf,
durante una corta tregua, le dijeron
con arrogante soberbia:

—Los ingleses pelean por el ho-
nor, pero los [ranceses pelean por el
dinero.

—¢ Y qué?—respondi6 Sourcouf;—
cada uno pelea por hacerse con lo
que no ticne.

Dos cosas hay en ¢l mundo
que he de alabar hasta alli:
el Jerez, y el callicida
del doctor LADIVONSIM,

. EL. MATRIMONIO
Tonterlas y verdades acerca de este
asunto

El marido debe pedir opinién 4 su
mujer, en todo lo que intente, aun-
que no la siga ¢n nada.

Un esposo malo no puede exigir
que su espusa sea buena: la mujer,
poor lo general, se forma 6 se trans-
forma en el molde del hombre.

CIIARADA

La tercia con la sequnda
es animal que no agrada,
que corre, muerde y destruye
¥ ni por rareza ladra:
prima con cuarta ¢s un sitio
donde s di6 una batalla
celebérrima en la historia,
fumosisima en Italia:
no se hace prima y sequnda
con la bocea bien cerrada:
cuadripedo es la primera;
y el todo, un pueblo de Espafia,

FRASE NECHA

Las soluciones en el prézimo
nimero.

SOLUCION
al pasatismpo del nimero antertor,
Charada.—Baraja.

CORRESPONDENCIA PARTICULAR

M. R~Vatencla.— Conformes on su averslén
410 que dlce, paro no ¢s [r1s ¢l periddico mis
indicado para secundar esa campaha, pues mu-
¢hos do nuestroscolaboradores plensan de ona
manera Totalmente opuests.

J.P R —Madrid.—Sus e¢nrevosados versos
Lubleron gustado 4 principios del siglo ante-
pasado, ¢ Uitimos del xvir. [Ni Gerardo Lobo!

R.8.-La Corufia.—~Ya hemos dicho, respec-
to al envlo de cuentos que jalto el (uego!

P. —Esas cultas que ha
puesto usted e que neceritan de onor-
topédico Fueron cabaladiscon mayor novedad,
Ind emente, bajo ¢l reinado de Alhamar

el
Luls ¢ deln.—Tolcdo.-|Clblllero, no le
creia & usted redlvive! Pero sl qulers usied
decir que 109 epigramas que nos ¢nvia los ha
afanado de alguien conste que no lo ereo,
pues ox finposible quo Jamiés haya babldo un
scr tan memo capaz de escribirlos. O sino
véase 1a clase.
Paseaba por ¢l Tajo
un hombre con un muchacho,
¥ comleron un gazpacho
tomando por un atajo.
—iEstd durol—dijo ¢l uno
¥ ¢l otro exclamé:
—Puos 5 nsted un animal.
—Y usted un solemne tano.
Qué graclosol ¢eh?

o,
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